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,νΑς σημειωθή Ort. ό συγγραφεύς διακρίνει, σημειώνει και αιτιολογεί τά ση­
μεία των ανατολικών επιδράσεων επί της ορθοδόξου τέχνης. Σημειώνει επίσης 
και τάς δυτικάς επιδράσεις επί της βυζαντινής καθώς και τάς επιδράσεις της βυ­
ζαντινής επί της δυτικής δια πειστικών επιχειρημάτων, ορθώς δέ τονίζει τον ρό-
λον της χριστιανικής τέχνης μέ τάς αλληλεπιδράσεις 'Ανατολής καί Δύσεως ώ ς 
μέσου προαγωγής του πνεύματος τής αγάπης και τής ένότητος μεταξύ τών χρι­
στιανών πάσης κατηγορίας. Άξιοσημείωτον και έπίκαιρον είναι το άρθρον περί 
του δένδρου τών Χριστουγέννων, το όποιον ό συγγραφεύς πειστικώτατα και δια 
πολλών παραδειγμάτων καταδεικνύει ώς βυζαντινόν, έλθον ενταύθα κατά τους τε-
τευταίους αιώνας ώς άντιδάνειον εκ τής Δύσεως, πού το είχε παραλάβει από τους 
Βυζαντινούς. "Ως προς τήν προέλευσιν τής Μεσσηνιακής Σαμαρίνας θα ήθελα νά 
παρατηρήσω δτι τήν ορθότητα τής γνώμης του συγγραφέως αποδεικνύει και το 
γεγονός δτι το χωριό Έλληνοκκλησιά δέν έλέγετο Σάμαρι, άλλα Σίάμαρι, δπως 
το γνωρίζουν οι παλαιότεροι Μεσσήνιοι, οι δέ κάτοικοι έκαλουντο πάντοτε Σία-
μαραιοι. Τούτο ασχέτως προς το Σαμαρίνα καί Σαμάρια, τών οποίων ό τύπος διε-
μορφώθη μάλλον εκ παρετυμολογίας μεταγενεστέρως. 

Το βιβλίον αυτό είναι σοφον και κατατοπιστικόν εις τήν τέχνην καΐ τήν ού-
σίαν τής θρησκείας μας, εθνικόν εις τήν γενικωτέραν προσπάθειαν διευκρινήσεως 
τής τέχνης καί μορφωτικόν είς θέματα 'Ορθοδόξου πίστεως καΐ αισθητικής. Το 
Πατριαρχικον "Ιδρυμα Πατερικών Μελετών δικαιούται ε'ις συγχαρητήρια δια τήν 
έ'κδοσιν. 

Π. Κ. ΓΕΩΡΓΟΥΝΤΖΟΣ 

* * * 

THEODOROS Κ. STEPHANCPOULOS, Umgesta l tung · des M y t h o s durch 
Euripides, Athen 1980, σελ. 175. 

"Οπως βλέπομεν είς τον πρόλογον πρόκειται περί έναισίμου διατριβής υποβλη­
θείσης είς το ελεύθερον Πανεπιστήμ'.ον του Βερολίνου. Εις τον τετρασέλιδον βι-
βλιογραφικον πίνακα σχολίων καί ειδικών μελετών περιέχονται έργασίαι, μάλλον 
είδικαί, ξένων φιλολόγων. 

cO πυρήν του έ'ργου εκτίθεται είς τήν είσαγωγήν του, σελ. 15—41, ένθα εκτί­
θενται καί να συμπεράσματα τής είδικωτέρας κατά δράματα αναλύσεως, ήτις επα­
κολουθεί είς τάς σελ. 42—160. Έ δ ώ ό συγγραφεύς προβαίνει αρχικώς είς τήν 
γενικήν θεώρησιν τών μύθων (τήν προομηρικήν μορφήν τών οποίων άγνοοΰμεν) 
καί του μετασχηματισμού των υπό τών ποιητών είς το έ'πος, τήν λυρικήν καί τήν 
τραγωδίαν. Διαπιστώνει, ορθώς, ότι ήδη υπό του "Επους οί μύθοι τροποποιούνται 
μέ τήν άπομάκρυνσιν του μυθικού καί του θαυματογενούς. Θα ήτο βέβαια εν­
διαφέρον αν ό σ. μας έ'διδεν ίδέαν τινά άπο τήν διαπραγμάτευσιν τών μύθων 
είς το μη Έλληνικον "Επος δια νά φανή καλύτερον καί εκείνων ή θεώρησις. Είς 
τήν Λυρικήν βλέπει τήν μεταβολήν τών μύθων εις τήν προσαρμογήν των προς 
τήν παροΰσαν πραγματικότητα, είς δέ τήν τραγωδίαν τήν άναγέννησιν τών 'Ομη­
ρικών μύθων ύπο το πνεύμα του εξανθρωπισμού των κατά το Άττικον πνεύμα. 
'Εξετάζων τάς μεταβολάς τών μύθων είς τον Αίσχύλον καί τον Σοφοκλέα ό σ. 
επισημαίνει τάς μεγάλας μεταβολάς του Εύριπίδου, του μεταπλάσαντος το ήρωϊ-
κόν είς καθημερινόν, κατά τρόπον ιδιάζοντα, δστις θα έξετασθή είς τήν παροΰ­
σαν δι ατρ ι βήν. Ό σ. παρατηρεί μετριοφρόνως δτι ή έ'ρευνάτου δέν άξιοι πληρότητα. 

Ή έξέτασις γίνεται μέ μίαν εν γενικαΐς γραμμαΐς επισκόπησα τών επί του 
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θέματος τούτου αντιλήψεων τών νεωτέρων φιλολόγων : Schlegel, Κ. Ο. Müller, 
Nietzsche, Wilamowitz, CRobert, W. Nestle, Η. Steiger, Ι. Κακριδή, W. Jaeger, 
Kamerbeek, Lesky HDörrie, F. Jouan, D. JConacher. Έ κ της εξετάσεως ταύ­
της, την οποίαν δέν θεωρεί ώς δυναμένην να άναλυθή δια βραχέων, άγεται ό 'ίδιος 
είς το συμπέρασμα, δτι ό Ευριπίδης επροχώρησε πέρα του Αισχύλου και του Σο­
φοκλέους εις τον μετασχηματισμον τών μύθων υπό την έπίδρασιν του πνεύματος 
της εποχής του, ήτις είχεν ύποστή την σοφιστικήν έπίδρασιν, τήν άγαγουσαν τον 
άνθρωπον ώς μέτρον πάντων τών πραγμάτων και φυσικά καί τών μύθων. 

* Ακολούθως ό σ. τρέπεται είς τήν άναζήτησιν του κατά πόσον τολμηρώς με­
ταποιεί τους μύθους ό Ευριπίδης, Οστις κατά τον Wilamowitz μάλλον δημιουργεί 
το μυθικον ύλικον παρά το λαμβάνει έκ της παραδόσεως. Καί τήν εφευρετικό­
τητα του ώς προς το περιεχόμενον τών μύθων το παρακολουθεί ό σ. δι9 αναλύ­
σεως τής παραδεδομένης άλλοθεν ύλης τών μύθων καί τής ύπο του Εύριπίδου πα­
ρουσιαζόμενης α') είς τήν Μήδειαν β') είς τάς Βάκχας καί γ') είς τήν Έκάβην. 

"Ο σ. επιχειρεί μετά ταύτα να διαπίστωση, αν ό Εύρ. μετέβαλε τήν παράδο-
σιν, παρατηρών δτι τά αποτέλεσμα-α δέν είναι δυνατόν να είναι βέβαια, άλλα μό­
νον πιθανά, διότι είναι άγνωστος ή πρώτη μορφή τών μύθων, ή παλαιότατη. 

Το θέμα τούτο εξετάζεται διαδοχικώς 1) Είς τήν "Αλκηστιν 2) τήν Άνδρο-
μάχην 3) τήν Εκάβην 4) τάς Τρωάδας 5) τάς Φοινίσσας και 6) τον Όρέστην. 
Το συμπέρασμα του σ. εϊναι, δτι είς εκαστον δράμα καθ' εαυτό παρατηρείται μία 
θεμελιώδους ίσχύος προσαρμογή κατά τρόπον δμοιον πάντοτε ή άνάλογον. Είδι-
κώτερον δέ, δια να διαπιστωθή αν χαρακτηριστικόν τι του μύθου είναι Εύριπί-
δειον ή μη, ό σ. φρονεί δτι είς τον Εύρ. ανήκουν τα περίεργα χαρακτηριστικά, 
άτινα αντιφάσκουν προς τα προ αυτού* γνωστά. Δια τήν διαμόρφωσιν δέ τών κι­
νήτρων (μοτίβα), αν ταύτα είναι Ευριπίδεια ή μή—εκεί πού ή εκθεσις του Ε. καί 
ή παράδοσις παρουσιάζουν αντιφάσεις—ό σ. παρατηρεί δτι ό Ε. είς τα χωρικά, 
τάς τελικάς σκηνάς καί τον άτο μηχανής θεόν κάμνει έπανασύνδεσιν προς τήν πα-
ράδοσιν, μεταπλάττει δμως τά κίνητρα ή εφευρίσκει άλλα διά να τά χρησιμο­
ποίηση ώς βάσιν τών συλλογισμών του είς τά τμήματα του «Αγώνος» εν τω δρά-
ματι (φέρει δέ καί σχετικά παραδείγματα έκ τών δραμάτων). 'Ετέρα συνήθεια 
του Ε. είναι ή μεταφορά τών κινήτρων άπο ενός θρύλου ή ενός προσώπου είς 
έτερον, καθώς καί αϊ μεταβολαΐ ώς προς τον χρόνον ή τον τόπον τοϋ δράματος. 
Αϊ γενικαί αύται διαπιστώσεις του σ. αναπτύσσονται έν συνεχεία είς τάς καθ' 
εκαστον δράμα αναλύσεις : 1) "Αλκηστις σ. 42—57 2) 'Ανδρομάχη σ. 58—71 
3) Εκάβη σ. 7 2 - 8 5 4) Τρωάδες σ. 86 98 5) Φοίνισσαι σ. 99-126 6) 'Ορέ­
στης σ. 127—160. 

Εις τήν άνάπτυξιν ό σ. πρώτον εκθέτει το διάγραμμα του περιεχομένου, αναφέ­
ρει τάς παραλλαγάς, εξετάζει τά μοτίβα, αναφέρει τάς γνώμας τών κριτικών, τήν 
παράδοσιν, τά χαρακτηριστικά του δράματος, τάς διαφοράς, τά αμφίβολα σημεία, 
τήν θεμελίωσιν του αγώνος κλπ. Είς εκαστον σημείο ν αναφέρει τάς γνώμας τών 
φιλολόγων καί διατυπώνει είς δλας τάς περιπτώσεις τήν ίδικήν του γνώμην πάν­
τοτε υπό το πρίσμα τί έπεζήτει ή αρχική μορφή του μύθου καί πώς ό Εύρ. τήν 
μεταπλάττει είς το νά τον διαμόρφωση είς τά προκύπτοντα προβλήματα είς τον 
κοινωνικον βίον, έν ή περιπτώσει ό μΰθος μετεβάλλετο είς πραγματικότητα. *Η 
διαπραγμάτευσις είς το τμήμα τοΰτο τής μελέτης γίνεται κατά τρόπον ίκανο-
ποιητικόν. 

Εις τάς σελ. 116—171 è συγγραφεύς παραθέτει καί σχολιάζει αρχαία σχόλια, 
τά όποια αναφέρουν παρατηρήσεις ώς προς τάς αποκλίσεις του Εύριπίδου είς ση­
μεία τών διαπραγματευόμενων υπ' αύτου μύθων. 'Επιτάσσονται πίνακες 1 ) τών 
μυθολογικών ονομάτων καί 2) τών αναφερομένων χωρίων τών συγγραφέων. Ή 
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διδομένη έντύπωσις εκ του έργου συνίσταται, είς την εύχάριστον διαπίστωσιν 6τι 
δίδεται ικανοποιητική είκών πιθανή τόσον των μεταπλασμών των μύθων εις τα 
Ευριπίδεια δράματα, δσον και των λόγων εις ους οφείλονται αί άλλαγαί αύται. 

ΠΑΝ. Κ. ΓΕΩΡΓΟΥΝΤΖΟΣ 

* * 

IVOR THOMAS, Greek Mathematical Works I, Thaïes to Euclid. 
Loeb Classical Library, Kabridge, Mass, Harvard Univers. Press, London 
Will. Heinemann, 1980, p. 508. 

Εις τον πρόλογον του βιβλίου τούτου, το όποιον εξεδόθη διά πρώτην φοράν 
κατά το 1939, ό καθηγητής κ. Ivor Thomas αναπτύσσει τους λόγους ένεκα των 
οποίων παρωρμήθη εις τήν μετάφρασιν καί δημοσίευσιν του έ'ργου. Κατά το 1921 
είχεν έκδοθή εν 'Αγγλία το περίφημον βιβλίον τών Ελληνικών Μαθηματικών, εις 
δύο τόμους, υπό του Thomas Heath. Διά τους μαθηματικούς γενικώς το βιβλίον 
του Heath άπετέλει σπουδαΐον βοήθημα δια τήν κατανόησιν τών αρχαίων Ελλη­
νικών Μαθηματικών. Ή φιλοδοξία δμως του Ivor Thomas έξετείνετο πέραν του 
κύκλου τών ειδικών επιστημόνων τών Μαθηματικών. Ό συγγραφεύς εσκέφθη να 
καταστήση προσιτάς είς το ευρύ Κοινόν τάς αρχάς της Μαθηματικής επιστήμης, 
ως αΰτη έδημιουργήθη υπό τών αρχαίων Ελλήνων. Προς τοΰτο ένήργησεν επι­
λογήν τών σπουδαιότερων μαθηματικών επιτευγμάτων τών Ελλήνων, τα όποια 
διεχώρισεν είς δύο τόμους' είς τον πρώτον τόμον περιλαμβάνονται τά Μαθημα­
τικά άπο του Θαλου (600 π. Χ.) μέχρι του Εύκλείδου (300 π. Χ. ), εν φ εις 
τον δεύτερον τόμον περιλαμβάνονται τά Μαθηματικά άπο του Άριστάρχου του 
Σαμίου (300 π. Χ.) μέχρι του Πάππου (300 μ. Χ. ). 

Είς τον πρώτον εκδοθέντα ήδη τόμον, μετά τον πρόλογον του συγγραφέως 
καί τον πίνακα τών περιεχομένων, ακολουθεί πολυσέλιδος σχετική βιβλιογραφία 
καί εισαγωγή είς τά αρχαία Μαθηματικά έν συνδυασμό) με φιλοσοφικήν θεώρη-
σιν του Πυθαγόρου, του Πλάτωνος καί του 'Αριστοτέλους. Το κύριον θέμα του 
βιβλίου αρχίζει με τήν άριθμητικήν καί τήν γεωμετρίαν τών Πυθαγορείων και 
συμπληρουται μέ γνώμας του Δημοκρίτου καί έργα του Ιπποκράτους του Χίου 
καί μέ τά περίφημα ειδικά προβλήματα τά μή λυόμενα διά κανόνος καί διαβή-
του, άλλα λυόμενα μέ άλλας γραμμάς, δπως είναι ό τετραγωνισμός του κύκλου, 
το Δήλιον πρόβλημα καί ή τριχοτόμησις οξείας γωνίας. 'Ακολουθούν αί έρευναι 
του Ζήνωνος του Έλεάτου, αί γνώμαι του Πλάτωνος, αί έρευναι του Εύδόξου 
του Κνιδίου καί αί έρευναι του 'Αριστοτέλους. Τέλος εκτίθεται ή συμβολή του 
Εύκλείδου ή περιλαμβανομένη είς το κύριον αύτοΰ έργον ύπο τον τίτλον Στοιχεία 
καί είς μερικά άλλα σωζόμενα έργα του. Διά τά απολεσθέντα έργα του Εύκλείδου 
εκτίθενται πληροφορίαι περιεχόμεναι είς το βιβλίον Πάππου Συναγωγή. 

Ή επιλογή της ολης του ύπο κρίσιν πρώτου τόμου, έγινεν ύπο του Ivor Tho­
mas μετά μεγάλης δεξιοτεχνία*:. Το συναφές άρχαΐον κείμενον εκτίθεται είς τήν άρι-
στεράν σελίδα του βιβλίου, έν φ ή αγγλική μετάφρασις, γενομένη μετ' εξαιρετικής 
επιτυχίας ύπο του Ivor Thomas, εκτίθεται είς τήν δεξιάν σελίδα. "Ο κ. Thomas διά 
της εκδόσεως του έ'ργου τούτου προσφέρει ύψίστην ύπηρεσίαν είς τήν Διεθνή Μαθη-
ματικήν έπιστήμην, διότι κατορθώνει να είσαγάγη τον άναγνώστην είς τήν κατανόη­
σιν της αρχαίας Μαθηματικής δημιουργίας τών Ελλήνων. Αί εκδόσεις του πρώτου 
τόμου έγιναν κατά τά έτη 1939, 1951, 1957, 1967, 1980 ενώ αί εκδόσεις του δευτέ­
ρου τόμου έγιναν κατά τά έτη 1941, 1951, 1957. 

ΕΥΑΓΓ. Σ. ΣΤΑΜΑΤΗΣ 


